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Guide d'utilisation

LARCHOS Safe-T touch est un portefeuille physique qui maintient votre cbé privée

& Fabri des pirates informatiques.

Pour utiliser FARCHOS Safe-T touch, une application compagnon® doit étre téléchargée
sur un smartphone.

Afin de se synchroniser au réseau, FARCHOS 5afe-T touch se connecte avec le smartphone
en utilisant la technologie Bluetooth Low Energy.

Pour plus d'informations, consultez le site intemet www.archos.com

Contenu de la boite

1% ARCHOS Safe-T touch Ixcahle USB-C - 1x carte pour Ies des de r«uperanon -

1% pochette de p 1x guide d' {Anglais, Frangais, All
Cumlgnes de sécurité

Veuillez choisir un code PIM fort lors de |a premiére connexion (jusqu 6 chiffres).

+  Assurez-vous de bien conserver vatre clé de récupdration afin de Futiliser en cas de

perte, vol ou panne du ARCHOS Safe-T touch,

La clé de récupération vous permet de restaurer votre portefeullle.

* Veuillez noter votre céf de récupération sur la carte fournie avant d'entamer toute
transaction avec [ARCHOS Safe-T touch.

«  Conserverda dans un endroit sir. 5l une personne a accés & votre dé de récupération,
efle pourra avoir accs b votre portefeuille,

Premiére installation
1. Connectez-vous au site i
instructions afin de paramétrer Fappareil.

Lorsque bes consignes le demandent, connectez FARCHOS Safe-T touch & votre ordinateur
en utilisant le cible LISB fourni afin d'installer le logiciel interne de Fappareil.

Une fiois linstallation terminée, débranchez Fappareil et démarrez le.

Suivez les instructions d qui & Fécran. Un shone sera
nécessaire lors de cette étape.

Attention :

+  Bien vérifier les informations affichées sur Fécran du Safe-T touch avant la validation de
nimporte quelle action ou transaction.

+  ARCHOS ne peut pas étre tenu responsable des problémes de sécurité résultant du
non-respect de ces instructions.

«  ARCHOS ne pas étre tenu respensable des pertes financiéres résultant de
Futilisation du ARCHOS Safe-T touch.

Sivous ne savez pas comment utiliser F'ARCHOS Safe-T touch, visitez d*abord le site

Web www.archos.com

Gauntie

Pour plus d'informations sur la garantie, visitez be site web www.archos.com

Utilisez votre ARCHOS Safe-T touch avec soin.

L'appareil n'est pas étanche.

«  Pourles hnigques, visitez k b www archos.com pour contacter
le support technique ARCHOS,
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User Manual

The ARCHOS Safe-T touch is an Hardware Wallet which keeps your crypto assets safe
from hackers,

To use the ARCHOS Safe-T touch, panion app® must be
smartphone.

In order to access to the network, the ARCHOS Safe-T touch should be connected to a
smartphone via the Bluetooth Low Energy protocol.

Far more consult the website €O

Package Contents
Tx ARCHOS Safe-T touch - 1x USE-C cable - 1x Recovery seed card -
1x Protective pouch - 1x Cleaning cloth - 1x User manuals (English, French, German).

Safety Instructions

+ Itisimportant to set up a strong PIN code (up to 6 digits) during the first connection.
Be sure to note your recovery seed in case the ARCHOS Safe<T touch is broken, stolen
or lost.

«  This recovery seed will allow you to restore your wallet.
Make sure you have written down your recovery seed on the provided papers before
starting transactions with your ARCHOS Safe-T touch. Also, make sure to store it ina
safe place.

« If someone has access to your recovery seed then they may be able to access to your
Wallet,

Firstinstallation
1 Gotothe website i follow the instructions to set up
your device.
2. When asked, use the provided USB cable to connect your ARCHOS Safe-T touch to your PC
in order to install the software of your device,
. Once this first step up is done, unplug your device and turn it on. Follow the instructions
that appear on the screen. A smartphone will be needed during the process,
‘Warning:
. Camr_elulyveﬁfyme infarmation on the Safe=T touch’s screen before confirming any
action,
ARCHOS cannat be held responsible for any security issue resulting from not fellowing
these instructions,
ARCHOS cannat be held responsible for any financial loss resulting from the use of the
ARCHOS Safe-T touch.

ona

w

I you don't know how to proceed with the ARCHOS Safe-T touch, visit first the website
Ww.arc m

Warranty
= For full warranty information, please visit the website www.archos.com
«  Handle your ARCHOS Safe-T touch device with care.
«  The device is not waterproaf,
Faor technical isswes, visit safe-tio to contact the ARCHOS support team.

“at s, ooy the Anchoid erason willbe svalable



Benutzerhandbuch

Das ARCHOS mrwummmmlmam
Keys vor Hackemn sdaulzt
Um den Archos Safe-T touch zu missen sie eine ige App*® auf ihr

Smartphone herunterladen.
U Den Archos Safe-T touch ein Netzwerkzugang :uefmﬁgl-chen muss dieser mit einem

shone Uber Low Energy
Weitere Informationen finden Sie auf der Webseite wwwmrm.com
Lieferumfan
1% ARCHOS Safe-T touch, 1x USE-C Kabel, 1 RecoutrySeed Karte, 1x Sehutzhiille
1x h, 1 5 (EN, FR, DE).
Sldlerheitshinweise[
W’alllenSoe bei der ersten i einen sicheren, individuellen, bis zu &-stellig

Ntmeren Sle, hem Sie lhre T:ansa'lmumn mit dem MKHDS Safe-l' touch starten, thren
Recovery Seed i dafiir

Der Recovery Seed dient i im Fall von Verlust, Diebstahl odel eines Defektes des ARCHOS
Safe-T tou(h zur Wiederherstellung der Wallet.

Se\ruah-enSiedeuRemveryseedan i ich fiir Dritte lichen Platz
auf.

Der Recovery Seed ermoglicht Zugriff auf ihre Wallet.

Erste Inbetriebnahme

o

. Zum Einrichten des ARCHOS Safe-T touch folgen Sie dann den Anweisungen auf

www.archos.comvextras/safettouch.

. Wenns sie gefragt werden, nutzen sle das USB Kabel (im Lieferumfang), um den ARCHOS

Safte-T touch an ihren PC anzuschliessen, so ko ie die Software Ih
installieren.

. Wenn der emze 5chmt erfolgt ist, shethen sie IhrGeralvnm USB ab und schalten sie es ein.

Wahrend des Pn:messes wird ein Smarmhune bendtigt.

Achtung:

« b fen Sie d auf dem Bildschirm des Safe-T touch sorgfaltig,
MSlEEmeAlmunbeﬂangen

= Fur jegliche Si durch Nic di ¥ schibelt
AR{HOS eine Haftung aus.

Fur migliche finanzielle Verluste, die bei der Nutzung des ARCHOS Safe-T touch
entstehen kannten, dbernimmt ARCHOS keine Haftung.

Wenn Sie mchl wissen, wi Sie mit derm ARCHOS Safe-T mu:h fortfahren sollen, finden
Sie i auf der Webseite

Garamie

Garantie i finden Sie auf der Webseite www.archos.com

Bitte beachten Sie, dass Ihr ARCHOS Safe-T touch nicht wasserdicht ist. Behandeln
Sie das ARCHOS Safe-T touch stets mit der erforderdichen Sergfalt.

Im Falle einer Beschidigung kontaktieren Sie bitte den ARCHOS Support.
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Par la présente, ARCHOS (adresse de contact : ARCHOS 5A 12 Rue Ampére 91430

Iy Frcnoe] déclare que I‘apparell ARCHOS Safe-T touch est conforme aux exigences
et l"" autres de la dmxlme RED {NIMSN’EW

La déclarati i & peut étre Itée sur le site : htp: mi

producuf:onlormi:y.hlnd

ARCHOS company (Contact adress : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France) declares
that this device ARCHOS Safe-T touch is in compliance with the essential lequlremenu

and other relevant provisions of RED directive (20 U): https
products/canformity html

Archos (Kontaktadresse: ARCHOS 5A 12 Rue -ﬂmpé"-‘ 91430 lgny Franl:mhlerklam dass.
dieses Gerat ARCHOS Tt die wesentlic|

Bestimmungen der RED - Richtlinle (2014/53/EU} eriulll. https: /f wwwalthus com/
products/conformity. html,

i —
Bluetooth Version Frequency Range Max EIRP (dBm)
EDR 2,402~ 2.480GHz 5.53dBm
BLE 2,402~ 2.480GHz 6.93dBm

FCC Notice:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

two conditions: (1) This device may nat cause harmful interference. (2) This dewce must
accept any interference received, including i that may cause

operation,

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, These lml\saredeugned to provide
reasonable protection against harmful i in a resi ion. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
‘communications. However, there is no guarantee that interference will not occurina
| If this equi does cause harmful interference to radio or

levisi ption, which can be d by turning the nffandon,
the user is encouraged to try to correct the i by o more of th
measures:
—Rearient ar relocate the receiving antenna.

Increase the sep between the eqs and receiver.

~Connect the equipment inte an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING:
Changes or ifications not expressly app by the party ible for
‘could void the user's authority to operate the equipment.
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Certifions et déclarons que le produit subvant:

[Descipilon Frogut Tate-T DU
Fabrioant ARCHOE B4,
%_ ARCHOS
SAFETTOT

Est testé £t conforme aux ensembles de tests essentiels Inclus dans les normes suvantes, qui sont en vigeear dan:

FUE:

Standard Date do didhrance Rapport de rifémnce

Dvaft ETSIEN 301 4881 V2.20 2017038 ST51812080E01

Deaft ETSI EN 301 48517 V320 201703 STS 1812080601

EN 55002 2015 5151812080601

ENB1000-3-2 2014 STS 1812080601

EN B1000-3-3 213 ST51812080E01

ETS1 EN 300 328 V2.1.1 (BRAERD) 2016-11 STS1812080W01

ETSIEN 300 328 V2.1.1 (BLE) 2016-11 STS1812080W02

EN H0663 20017 ST51812080H07
2006+A11:2008AT.2010+A12; | ST51812080A07

EN 609501 2011+A2; 2013

Et dot aux irectives 5 o5

Directive Name Diroctive_number Furthar identification

RED Directive 2014/53EU

EMC Diroctive 2014B0EY

LVD Diroctive Z01AASEY frear of affixing the CE Marking: 2015

FoHS Directve 201165EY

Battery Directive 200666/ EC

por une période se

A —

T —

=

[ E-mail
(5 rea e s
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Declaration of Conformity

Wa. the undersigned (EManulactorer | O authorized within EEA)
Camj [ARCHOS S.A.

m:s.. T2 rus Ampere STA30 yrry

Coun France

ol number * 16 80
ol N + 1655
E-mall

Certify and declare under our responsibility that the following prodict:

=3 Sale-T Huch
chrer ARCHOS 5.4,
Brand Hama ARCHOS
[WodelType SAFETTOL

I tested to and conformas with the essential test suites included in the following standards, which are in force withing
the EEA:

Standard Tasue date Reference ba repart Ml
Draft ETSIEN 301 485-1 V220 201703 “STS1812080E01
Draft ETS1EN 301 48817 V320 01708 ETS1812080E01
EN B802 2015 ETE 181 20B0EDT
EN §1000-3-2 2014 STS1812080E01
ENE1000-3-3 2013 STS18120B0EDT
ETSIEN 300 328 AERD) 201611 STS 181208001
ETSI EN 300 328 V21,1 (BLE) 201611 ETS1812080W02
EN 50663 20017 ET51812080H01

A1 HAT2010+A12: | STS1812080401
N o0sso-1 Toriens 2013

el h 7 fthe

Diractive Name Disactive number Further iartification
RED Diractive HHEHNED
EMC Diractive OABVED
LVD Directive HOAAED [fiear of aMfixing the CE Marking: 2019
FoHS Directive ZOTIBSED
Battery Directive 2008/B8/EC

The techescal documentation as required by the confermity assesiment procedure is kegt at the following address
for & period ending at beadt 10 years after the last product has been manutsctured a1 the disposal of the relevant
rational sutharities of any Member State for inspection;

Cam) ARCHOS 5.4
Radross e e

Coun Tance.

nﬁ Aumbar L ]

Talatax numbar = il
[Emall

Froduct Is CE-marked in

Ti
Jncky WU I ""I, el [—r—
[ Zo1a.03.07

Signaturs and Company Stamp |
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